HCWM-4
HCM-5
CWO-Board

AUSTAUSCH DER REGELUNGSPLATINE HCM-4 (Art. r. 74 337 74 338
AUSTAUSCH DER REGELUNGSPLATINE HCM-5 (Art. r. 7484 0 748750
AUSTAUSCH DER PLATINE CWO-Board (Art. r. 74 208 7477 2)

Deutsch | nderungen o rbehalten

EXCHANGE OF CONTROL PCB HCM-4 (Art. r. 74 337 74 338
EXCHANGE OF CONTROL PCB HCM-5 (Art. r. 7484 0 748750
EXCHANGE OF CIRCUIT BORD CWO-Board (Art. r. 74 208 7477 2)

English | Subject to modifications!

SUSTITUCION DE LA PLATINA DE REGULACION HCM-4 (Art. r. 74 337 74 338
SUSTITUCIQN DE LA PLATINA DE REGULACION HCM-5 (Art. r. 7484 0 748750
SUSTITUCION DE LA PLATINA CWO-Board (Art. r. 74 208 7477 2.

Espaiiol | jCon reserva de modificaciones!

B WYMIANA PLYTKI REGULACYJNEJ HCM-4 (Art. r. 74 337 74 338
WYMIANA PLYTKI REGULACYJNEJ HCM-5 (Art. r. 7484 0 748750
WYMIANA PLYTKI CWO-Board (Art. r. 74 208 7477 2.

Polski | Zmiany zastrzezonel

=

SOSTITUZIONE DELLA SCHEDA DI REGOLAZIONE HCM-4 (Art. r. 74 337 74 338
SOSTITUZIONE DELLA SCHEDA DI REGOLAZIONE HCM-5 (Art. r. 7484 0 748750
SOSTITUZIONE DELLA SCHEDA CWO-Board (Art. r. 74 208 7477 2.

Italiano | Con riserva di modifichel

3AMEHA NMNATbI CUCTEMbI PErYIIMPOBAHUA HCM-4 (Art. r. 74 337 74 338
3AMEHA NNATbI CUCTEMbI PErYIIMPOBAHUA HCM-5 (Art. r. 7484 0 748750
3AMEHA NNATbBI CWO-Board (Art. r. 74 208 7477 2.

Pycckwit | BoamoxHbl nameHeHusl

ANTIKATAZTAZH THZ MAAKETAZ P"YOMIZHZ HCM-4 (Art. r. 74 337 74 338
ANTIKATAZTAZH THZ MAAKETAZ P"YOMIZHZ HCM-5 (Art. r. 7484 0 748750
ANTIKATAZTAZH THZ NMAAK'ETAZ CWO-Board (Art. r. 74 208 7477 2.

eAANVIKA | YTTOKEITaI O€ TPOTTOTIOINOEIC!

SZABALYOZOKARTYA KICSERELESE HCM-4 (Art. r. 74 337 74 338
SZABALYOZOKARTYA KICSERELESE HCM-5 (Art. r. 7484 0 748750
PANEL KICSERELESE CWO-Board (Art. r. 74 208 7477 2)

Maga r|A liot at sok oga fenntarta .

V‘?MENA Zl-:\KLADNEJ DOSKY RIADENIA HCM-4 (Art. r. 74 337 74 338
VYMENA ZAKLADNEJ DOSKY RIADENIA HCM-5 (Art. r. 7484 0 748750
VYMENA ZAKLADNEJ DOSKY CWO-Board (Art. r. 74 208 7477 2)

Sloe nsk | men wvyhraden |

VYMENA ZAKLADNI DESKY RIZENi HCM-4 (Art. r. 74 337 74 338
VYMENA ZAKLADNI DESKY RIZENi HCM-5 (Art. r. 7484 0 748750
VYMENA ZAKLADNI DESKY CWO-Board (Art. r. 74 208 7477 2.
Cesky | Zmény vyhrazeny!

()
N
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Durch den Betriebsschalter EIN/AUS am Gerat erfolgt keine Netztrennung!
Gefahr durch elektrische Spannung an elektrischen Bauteilen. Greifen Sie niemals
an elektrische Bauteile und Kontakte, wenn das Gerat nicht vom Netz getrennt
ist. Es besteht Lebensgefahr!

Arbeiten an elektrischen Bauteilen dirfen nur von einem zugelassenen Fach-
mann durchgefiihrt werden.

Eine Funktionskontrolle muss nach einem Platinenwechsel durchgefiihrt wer-
den. Es besteht sonst die Gefahr von Personenschédden durch Fehlfunktionen
des Heizgeriates.

The unit is not isolated from the mains by the ON/OFF switch on the unit!
Danger through ,live* electrical components. Never touch electrical components
and contacts if the unit is not isolated from the mains supply. Mortal danger!
Only qualified persons are permitted to work on electrical components.

A functional check must be carried out after replacing the printed control
board. There is otherwise a danger of personal injuries due to malfunctioning
of the heater.

El interruptor principal ON/OFF no desconecta el aparato de la red eléctrica.
Peligro por componentes eléctricos bajo tensién. No toque nunca los componen-
tes y contactos eléctricos si el aparato no esta desconectado de la red. Existe
peligro de muerte.

Los trabajos en componentes eléctricos deben ser realizados solamente por
personal especializado y cualificado.

Debe realizarse un control de funcionamiento después de cada cambio de pla-
tina. En caso contrario existe el riesgo de dafios personales debidos a averias
del aparato de calefaccion.

Uzycie wylgcznika gtdwnego WE/AUS na urzadzeniu nie powoduje odfgczenia
od sieci zasilajacej!

Niebezpieczenstwo spowodowane elektrycznym napieciem wystepujacym na elek-
trycznych elementach konstrukcyjnych. Nie wolno nigdy dotyka¢ elektrycznych
elementéw konstrukcyjnych i zestykdw, jezeli urzadzenie nie jest odiaczone od
sieci. Istnieje zagrozenie zycia!

Prace na elektrycznych elementach konstrukcyjnych moga wykonywac tylko
dopuszczeni | wykwalifikowani pracownicy.

Po wymianie plytki nalezy przeprowadzi¢ kontrole poprawnego dziatania. W
innym przypadku istnieje niebezpieczenstwo wystapienia szkéd na osobach w
wyniku nieprawidtowego dziatania urzadzenia grzewczego.

Linterruttore di esercizio ON/OFF che si trova sull‘apparecchio non effettua la
sconnessione!

Pericolo a causa della tensione elettrica sui componenti elettrici. Non toccare
mai componenti e contatti elettrici se I‘apparecchio non é sconnesso dalla rete.
Pericolo di morte!

| lavori sulle parti elettriche devono essere eseguiti soltanto da parte di perso-
nale specializzato autorizzato.

Dopo la sostituzione della scheda & necessario effettuare un controllo fun-
Zionale. Diversamente rischio di danni alle persone per malfunzionamento
dell’apparecchio di riscaldamento.

0 | WOLF GmbH
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BoikntovyaTtens BKI./BbIKIl. Ha ycTpolcTBe HET CETEBOro pacLenuTens T.e. He
OTKNIOYaeT ero oT CeTu.

OnacHoCTb NopaxXeHWUs 3NeKTPUYECKUM TOKOM Ha 3NMeKTPUYEeCKMX YacTax
obopygoBaHua! 3anpelaeTca KacaTbCcA 3MNeKTpooBGopyfoBaHMA U KOHTAKTOB,
€CI1 YCTPONCTBO He OTKIMIoYEH OT ceTU. OnacHOCTb AN KU3HK!

PaboTbl Ha aneKTpoo6opyfoBaHUU paspeLlaeTc NPOU3IBOAUTL TOMbKO
cneuuanucTy, MUMeroLlleMy COOTBETCTBYHOLWMUIA ONYCK.

Mocne 3ameHbl NNaThl HEOGXOAUMO NPOU3BECTU NPOBEPKY
paboTrocnocoBHoOCTW. B npoTMBHOM cnyyae U3-3a HeMCNpaB- HOCTH
OTONUTENbHOro YCTPONCTBA BO3HUKAET ONacHOCThL MOMyYeHUA TpaBMm.

Méow Tou BiakdTTn AeiToupyiag ON/OFF oTn ouokeur Bev TpaypaToTToIEiTal
amooUvdeon amd To NAEKTPIKS dikTuo!

Kivouvog amrd nAEKTPIKN TAon o€ NAEKTPIKG pépn. MoTé unv ayyiZeTe nAEKTPIKA
pépn Kai ETTaQéc, OTav N oUoKeun dev eival atroouvdebepévn ammd To NAEKTPIKG
dikTuo. Kiviuvocg Bavdrou!

H eKTEAEOT) EPYACIWY OE NAEKTPIKA HEPN EMITPETETAI ATTOKAEIOTIKA KOl UOVO OF
egouaiobotnpévo eIBIKG.

"EAgyxo¢ Acitoupyiag emIBAAAETal PETA TNV aAAay TTAAKE- TAC. AIQQOPETIKA
UTTAP)EI Kivouvog cwpaTIKwy BAABWY Adyw SUCAEITOUPYIWY TOU AEBNTa.

A KI/BE kapcsol6 miikddtetése még nem valasztja le a késziiléket a halézatrol!
Eletveszély! Aram alatt Iévé elektromos alkatrészek! Soha ne fogjon meg elektro-
mos alkatrészeket és érintkezoket, ha a késziilék nincs levalasztva a halozatrol.
Eletveszély fenyeget!

Elektromos alkatrészeken csak engedéllyel rendelkezé szakember végezhet
munkéakat.

Kartyacsere utan miikodésellenérzést kell végezni. Maskiillénben a
flitékésziilék helytelen miikddése miatt személyi sériilések veszélye fenyeget.

Hlavhym vypinacom sa zariadenie neda odpojit’ od elektrickej siete!
Nebezpeéenstvo Urazu elektrickym pradom pri dotyku elektrickych ¢asti zariade-
nia. Ak zariadenie nie je odpojené od siete, nemanipulujte s elektrickymi ¢astami
a kontaktmi! Hrozi nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota!

Prace na elektrickych konstrukénych éastiach moze vykonavat iba odbornik

s prislusnym opravnenim.

Po vymene dosky treba skontrolovat’ funkcie kotla. Hrozi nebezpeéenstvo por-
anenia osob sposobené nespravnym fungovanim kotla

Hlavnim vypinaéem ZAP/VYP pfistroj nelze odpojit od elektrické sité!

Hrozi nebezpeci Urazu elektrickym napé&tim na elektrickych konstrukénich
dilech. Nikdy se nedotykejte elektrickych casti a kontakti, kdyZ zafizeni neni
odpojeno od elektrické sité. Hrozi nebezpeci ohroZeni Zivota!

Prace na elektrickych konstrukénich dilech smi provadét pouze opravnéna
osoba.

Po vyméné desky je tfeba provést kontrolu funkce. V opaéném pfipadé hrozi
nebezpedéi poranéni osob zpusobené nespravnou funkci kotle.

30 6187 20 41
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ESD

Hinweis:

Durch elektrostatische ntladung k nnen elektronische augru pen besch digt werden

1. Tagen ieein SD-Armband, das ordnungsgem R geerdet ist

2. Wenn kein Armband e rf gbar or den Arbeiten geerdete Objekie ber hren . B. Heiu ngs- oder
Wasserrohre, um die statische Aufladung abzuleiten.

Note:

Electronic assemblies can be damaged b electrostatic discharge.

1. Wearan SDwriststra whichis ro erl grounded.

2. If no wrist band is aa ilable touch a grounded ob ect like a heating or water i es before carri ng
out an work in order to discharge the static.

Aviso:

Los m dulos electr nicos ueden resultar da ados or descargas electrost ticas.

1. Uiilice una ulsera antiest tica correctamente conectada a tierra.

2. Sinodis one de una ulsera antiest tica Antes de em ea ratrabaar, to ue los ob etos conecta-
dos atierra oreem lo tuber as de calefacci no agua aradesi ar la carga est tica.

Wskazowka:

1. Nosi¢ prawidtowo uziemiong opaske antystatyczng ESD.

2. Jezeli opaska antystatyczna nie jest dostepna: Przed rozpoczeciem prac dotkngé uziemionych
przedmiotow, np. rur grzewczych lub wodociggowych, aby odprowadzi¢ tadunki elekirostatyczne.

Avvertenza:

Le scariche elettrostatiche ossono danneggiare i com onenti elettronici

1. Indossare un bracciale antistatico correttamente messo a terra.

2. Qualora non fosse dis onibile un bracciale rima di inii are a lao rare toccare un oggetto colle-
gato a terra ad esem io una tubai one del riscaldamento o dellac ua er scaricare | elettricit
statica.

MpumeyaHue:

OneKTpOoHHble KOMMOHEHTbI MOTYT ObiTb NOBpeXAeHbl 3NEKTPOCTATUYECKUM PaspaaoM:

1. Wcnonbayiite aHTUcTaTMYeckuil BpacneT, KOTOpbI 3a3eMreH AOMKHbIM oBpasom

2. Ecnu HeT Bpacneta: Nepen Havyanom paboTbl NPUKOCHUTECH K 3a3eMIeHHbIM oBkekTam,
HanpumMep, K Tpybam oTONNeHWs Unu K BOAONPOBoAHbIM Tpybam, UTobbl 0TBECTH CTaTUYECKUIA
3apAa.

Yodeign:

H nAekTpooTarikn (OpTION HTTOPEI va KAaTaoTPEWE! TA NAEKTPOVIKA KUKAWHATA:

1. PopéoTe éva repiBpayiovio ESD trou £xel yeiwBei cwoTd

2. Av dev uttdpyel SiaBeoipo TrepiBpayiovio: Mpiv EeKIvioETE TIG epyacieg, ayyifTe yelwpEva
avTIKEiPEVA, TT.X. cwAnveg BEpuavang i vepou yia va atmoBdAeTe To oTATIKO QOpTio.

Megjegyzés

Elektrost atikus kis | s eset na elektronikus modulok megs r lhetnek

1. Viseljen megfeleléen féldelt ESD csuklopantot

2. Ha nincs csuképant: A munkak megkezdése el6tt a statikus feltdltés levezetése érdekében
érintsen meg foldelt targyakat (példaul flités- vagy vizcsdvet).

Upozornenie

Elektrostatickym vybojom sa mézu poskodit elektronické konstrukéné diely.

1. Noste SDn ramok ktor je riadne ue mnen.

2. Akn ramok nie e kdis o cii Pred r cou sa dotknite ue mnench redmeto ,
na r.k uroa cchaleboo doo dnch r r,ab ste odi edli statick n bo.

Upozornéni!

Kvtili elektrostatickému vyboji mlZe dojit k podkozeni elektronickych konstrukénich skupin:

1. Noste fadné uzemnény antistaticky naramek.

2. Pokud nemate naramek k dispozici: Pfed praci se dotknéte uzemnéného pfedmétu,
napfiklad trubky topeni nebo vodovodni trubky, aby se staticky naboj odved|.

SICIEICIEICICEIEIE
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HCM-4 HCM-5
Art. . 74 337 Art. . 7484 0
Art. . 74 338 Art. . 748750
— W
—
—
— <
Parameter

WPQ01 .... WP1 1 + default settings

CWO - Board

Art. . 74 208
Art. r. 7477 2

Parameter Parameter Parameter
WPO0O01 - WPO 7 °C WP070 °C
WP00 - WPO 8 - WP073 Min
WP003 - WPO 9 - WP074 Min
WP005 - WP030 kW WP077 Sek
WP00 - WP031 - WP080 °C
WP007 - WPO03 - WP090 -
WP008 - WP033 - WP091 °C
WP009 °C WP034 °C WP09 -
WP010 °C WP035 °C WP094 kW
WPO011 °C WPO03 °C WP095 -
WPO01 Min WP037 °C WP101 °C
WP013 Min WP040 °C WP10 -
WP014 Min WP045 °C WP103 -
WP015 % WP04 Min WP104 -
WPO01 - WP047 - WP105 -
WP017 °C WP053 °C WP110 pls kWh
WP018 °C WP054 °C WP111 pls kWh
WP019 % WP058 - WP115 ct kWh
WPO 0 °C WP059 °C WP11 ct kWh
WPO 1 - WPO 1 - WP117 -
WPO 2 Min WPO 2 - WP1 1 h
WPO 3 Min WPO 4 %
WPO 5 ; WPO 5 % i E“(
WPO 6 °C WPO 6 -

Default settings:

DHW o eration mode

\Com ressor o eration mode

=/

0 | WOLF GmbH
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HCM-4 HCM-5
Art. r. 74 337 Art. 1. 7484 0
Art. . 74 338 Art. r. 748750
= -
—
—
— <

Menue - Dis la

CWO - Board

Art.
Art.

r.
r.

Only for Documentation:

Heating energ amount kWh
DHW energ amount kWh
Cooling energ amount kWh
Com ressor hour run hours
Electric heater hour run hours

\N umber of com ressor starts

)

@

HCM-4

Art. r. 74 337
Art. r. 74 338

HCM-5

Art. r. 7484 0
Art. r. 748750

CWO - Board

Art. . 74 208
Art. . 7477 2

AN

N

HCM-4
Art. 1. 74 337
Art. . 74 338

HCM-5
Art. r. 7484 0
Art. r. 748750
CWO - Board

Art. . 74 208
Art. . 7477 2

AN

/
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HCM-4

Art. r. 74 337
Art. r. 74 338

HCM-5

Art. r. 7484 0
Art. r. 748750

CWO - Board

Art. r. 74 208
Art. . 7477 2

]

HCM-4

Art. r. 74 337
Art. r. 74 338

HCM-5

Art. r. 7484 0
Art. r. 748750

CWO - Board

Art. r. 74 208
Art. . 7477 2

N\

HCM-4

Art. r. 74 337
Art. r. 74 338

HCM-5

Art. r. 7484 0
Art. r. 748750

CWO - Board

Art. r. 74 208
Art. . 7477 2

AN

-

HCM-4

Art. r. 74 337
Art. r. 74 338

HCM-5

Art. r. 7484 0
Art. r. 748750

CWO - Board

Art. r. 74 208
Art. . 7477 2

AN

/
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HCM-4

Art. r.
Art. r.

74 337
74 338

(=%

HCM-5

Art. . 7484 0
Art. r. 748750

CWO - Board

Art. . 74 208
Art. . 7477 2
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HCM-4

Art. r.
Art. r.

74 337
74 338

HCM-5

Art. r.
Art. r.

CWO -

Art. r.
Art. r.

7484 0
748750

Board

74 208
7477 2

-

HCM-4

Art. r.
Art. r.

74 337
74 338

HCM-5

Art. r.
Art. r.

7484 0

748750

CWO - Board

N

Art. r.
Art. r.

74 208

7477 2

uuuuuuuuuu

30 6187 20 41

WOLF GmbH | 09



HCM-4

Art. r. 74 337
Art. r. 74 338

HCM-5

Art. r. 7484 0
Art. r. 748750

CWO - Board

Art. r. 74 208
Art. r. 7477 2

[ 2 J

T

HCM-4

Art. r. 74 337
Art. r. 74 338

HCM-5

Art. r. 7484 0
Art. r. 748750

CWO - Board

Art. r. 74 208
Art. r. 7477 2

N

X

HCM-4

Art. r. 74 337
Art. r. 74 338

HCM-5

Art. r. 7484 0
Art. r. 748750

CWO - Board

Art. r. 74 208
Art. r. 7477 2
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HCM-4

Art. . 74 337
Art. . 74 338

HCM-5

Art. . 7484 0
Art. r. 748750

CWO - Board

Art. . 74 208
Art. . 7477 2

@ HCM-4

Art. r. 74 337
Art. r. 74 338

HCM-5
Art. r. 7484 0
Art. r. 748750
Netz HKP
LIN[@ L1|N|@ LN € NDE

A1

LIN]@

CWO

Art. r.
Art. r.

- Board

74 208
7477 2

m SF eBUS

2 +]-
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/
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HCM-4

Art. r. 74 337
Art. r. 74 338

HCM-5

Art. r. 7484 0
Art. r. 748750

CWO - Board

Art. r. 74 208
Art. r. 7477 2

HCM-4

Art. r. 74 337
Art. r. 74 338

HCM-5

Art. r. 7484 0
Art. r. 748750

CWO - Board

Art. r. 74 208
Art. r. 7477 2

CWO-Board

RIS .

oo

nDn

AN

HCM-4

Art. r. 74 337
Art. r. 74 338

HCM-5

Art. . 7484 0
Art. r. 748750

CWO - Board
Art. r. 74 208

-

X

Art. r. 7477 2
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Art. r. 74 338
HCM-5
Art. . 7484 0
Art. r. 748750
=]
CWO - Board
==
Art. . 74 208
Art. . 7477 2
Bood [06000 (08|
HCM-4 i roten ) Eifunrrr]) tiferriri]
Art. r. 74 337
At r 74 338 mr O T 11 1
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Art. r. 748750
CWO - Board B8 50 22 e
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Art. . 7477 2 CWO-Board %
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HCM-4

Art. r. 74 337
Art. r. 74 338

HCM-5

Art. r. 7484 0
Art. r. 748750

CWO - Board

Art. . 74 208
Art. r. 7477 2

HCM-4

Art. r. 74 337
Art. r. 74 338

HCM-5

Art. r. 7484 0
Art. r. 748750

CWO - Board

Art. r. 74 208
Art. r. 7477 2

N

HCM-4

Art. r. 74 337
Art. r. 74 338

HCM-5

Art. r. 7484 0
Art. r. 748750

CWO - Board

Art. r. 74 208
Art. r. 7477 2

[l

/
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HCM-4

Art. r. 74 337
Art. . 74 338

HCM-5

Art. . 7484 0
Art. r. 748750

CWO - Board

Art. r. 74 208
Art. . 7477 2

HCM-4

Art. r. 74 337
Art. . 74 338

HCM-5

Art. . 7484 0
Art. r. 748750

CWO - Board

Art. . 74 208
Art. . 7477 2

HCM-4

Art. r. 74 337
Art. . 74 338

HCM-5

Art. . 7484 0
Art. r. 748750

CWO - Board N OULE
Art. r. 74 208

k Art. . 7477 2 /
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HCM-4

Art. r. 74 337
Art. r. 74 338
HCM-5
Art. r. 7484 0
Art. r. 748750
CWO - Board
Art. r. 74 208
Art. r. 7477 2

WPO01 - WPD 5 - WPD 5 %
WPD0 - WPD & °C WPD & -
WPD03 - WPD 7 °C WPOT0 °C
WPD05 - WFD 8 - WPO73 Min
WPD0 - WPD31 - WPO74 Min
WPOO7 - WP03 - WPO77 Sek
WPD08 - WP033 - WPDa0 °C
WPDD8 *C WPD34 °C WPD80 -
WPD10 *C WP035 °C WPDg1 °C
WrPO11 *C WPO3 “C WP09 -
WPO1 Min WPO3T “C WPD94 KW
WPD13 Min WPD4D °C WPD95 -
WPD14 Min WPD45 °C wWP101 °C
WPD15 % WPD4 Min WP10 -
WPO1 - WPOHT - WP103
WPD17 *C WPD53 °C WP104
WPD18 *C WPD54 °C WP105 -
WPD18 % WPD58 - WP110 pls kWh
WPD O *C WPD58 °C WPl pls kWh
WPD 1 - WPD 1 - WP11 KW
WPD 2 Min WPD 2 - WP115 ct KWh
WPD 3 Min WPD 4 % WP11 ct KWh
WP117 -
‘ WP1 1 h
L1
Parameter
— \WPO0O01 .... WP1 1
+
— default settings
—/

'

Sensor calibration

@®—
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